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آءًً وََكََانُوُا بِِعِِبََادََتِهِِِمْْ كََافِِر۪۪ينََ ﴿6﴾ َاسُُ كََانُوُا لَهَُُمْْ اََعْْدَٓ� وََاِِذََا حُُشِِرََ النَّ�
6 Kýyamet günü, insanlar mahþerde toplandýðý zaman, 

taptýklarý þeyler kendilerine düþman kesilirler. Kendile-
rine tapýldýðýný inkâr ederler.

 ۙ آءََهُُ�مْۙ ا جَٓ� َ نََاتٍٍ قََالََ الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا لِلِْْحََقِّ�ِ لَمََّ�  وََاِِذََا تُتُْْلٰٰى عََلَيَْْهِِمْْ اٰٰيَاَتُنََُا بَيَِّ�ِ
هٰٰذََا سِِحٌْْرٌ مُُب۪۪نٌۜي�ۜ ﴿7﴾

7 Bizim âyetlerimiz kendilerine açýkça okunduðu za-
man, Allah ve Rasûlünü inkârda ýsrar edenler, kâfirler, 
kendilerine gelen gerekçeli, hikmete dayalý, toplumda 
hakça düzeni gerçekleþtirecek hak kitap Kur’an için: 
“- Bu aklý etki altýna alan apaçýk, büyüleyici bir söz” 

dediler.

ِ شََيْْـًٔۜاۜ هُُوََ اََعْْلَمَُُ   اََمْْ يَقَُُولُوُنََ افْْتَرَٰٰيهُۜ�ۜ قُلُْْ اِِنِِ افْْتَرَََيْْتُهُُُ فََلَاا تَمَْْلِِكُُونََ ل۪۪ي مِِنََ اللّٰهِ��
ح۪۪مُُي ﴿8﴾ َ كُُمْۜ�ۜ وََهُُوََ الْْغََفُُورُُ ارَّل� بِِمََا تُفُ۪۪يضُُونََ ف۪۪هِۜي�ۜ كََفٰٰى بِِه۪۪ شََه۪۪دًياً بَيَْْن۪۪ي وََبَيَْْنَـَ
8 Yoksa onu:
“- Muhammed uydurdu” mu, diyorlar. 
“- Eðer onu ben uydurmuþsam, Allah’tan bana ge-

lecek cezayý önlemeye sizin gücünüz yetmez. O sizin 
Kur’ân’a karþý yaptýðýnýz hücumlarý, taþkýnlýklarý iyi bi-
lir. Benim hak peygamber olduðuma ve teblið görevimi 
yaptýðýma sizin de yalanlamanýza ve inkârýnýza þâhit 
olarak Allah kâfidir. O çok baðýþlayýcý ve engin merha-
met sahibidir” de.

آ اََدْْر۪۪ي مََا يُفُْْعََلُُ ب۪۪ي وََلَاا بِِكُُمْۜ�ۜ اِِنْْ اََتَّ�بَِِعُُ  ُسُُلِِ وََ�مَٓ  قُلُْْ مََا كُُنْْتُُ بِِدْْعًاً مِِنََ ارُّل�
ا نَذَ۪۪يٌرٌ مُُبٌ۪۪نٌي ﴿9﴾ آ اََنَاَ۬۬ اِِلَّا� َ وََ�مَٓ ىٓ اِِلَيََّ� ا مََا يُوُ�حٰٓ اِِلَّا�

9 “- Ben Allah’ýn Rasüllerinin ilki, geçmiþte örneði ben-
zeri olmayan, yenilikler icat eden biri deðilim. Bana ve 
size ne yapýlacaðýný bilemem. Ben, ancak bana vahye-
dilene, Kur’ân’a tâbi oluyorum. Ben ancak sorumluluk, 
hesap ve cezanýn varlýðýný açýklayan apaçýk bir uyarý-
cýyým” de.

آء۪۪يلََ  ٓي اِِسْْ�رَٓ ِ وََكََفََرْْتُمُْْ بِِه۪۪ وََشََهِِدََ شََاهٌِِدٌ مِِنْْ بَ�ن۪ٓ  قُلُْْ اََرََاََيْْتُمُْْ اِِنْْ كََانََ مِِنْْ عِِنْْدِِ اللّٰهِ��
﴾10﴿ ۟ َ لَاا يَهَْْدِِي الْْقََوْْمََ الظَّ�اَلِمِ۪۪�نَ۟ي َ اللّٰهَ�� كْْبََرْْتُمُْۜ�ۜ اِِنَّ� عََلٰٰى مِِثْْلِِه۪۪ فََاٰٰمََنََ وََاسْْتََـ

10 “- Hiç düþündünüz mü? Eðer bu Kur’an Allah ta-
rafýndan gelmiþse, siz de onu inkâr et-miþseniz; Ýs-
râiloðullarý’ndan bir þâhit, âlim birisi de, onun muh-
tevasýnýn benzerini, Tevrat’ta görüp ona, Kur’ân’a 
inanmýþken, siz büyüklük taslamaya, serkeþlik etmeye 
devam ederseniz, haksýzlýk etmiþ olmaz mýsýnýz? Allah, 
bile bile hakka riayet etmeyen, inkârda, isyanda ýsrar 
eden zâlim bir kavmi doðru, hak yola sevketme lütfun-
da bulunmaz, baþarýya ulaþtýrmaz” de.

 وََقََالََ الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا لِلَِّ�ذَ۪۪ينََ اٰٰمََنُوُا لَوَْْ كََانََ خََيْْرًاً مََا سََبََقُُو�نَٓآ اِِلَيَْْهِۜ�ۜ وََاِِذْْ لَمَْْ يَهَْْتَدَُُوا 
آ اِِفْْكٌٌ قََد۪۪يٌمٌ ﴿11﴾ بِِه۪۪ فََسََيََقُُولُوُنََ هٰٰ�ذَٓ

H 11 Kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Al-
lah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna 
iterek örtbas edip inkârda ýsrar edenler, kâfirler, iman 
edenlere:
“- Eðer Ýslâm’da bir hayýr, bir menfaat olsaydý, onlar, 

Ýslâm’ý kabulde bizi geçemezlerdi” derler. Onlar, böyle 
derken, doðru yola girmeye istekli olmadýklarý için:
“- Bu eski bir yalandýr” da diyecekler.

ًا  قٌٌ لِسََِانًاً عََرََبِِيًّ� ى اِِمََامًاً وََرََحْْمََةًۜ�ۜ وََهٰٰذََا كِِتَاَبٌٌ مُُصََدِّ�ِ ٓ  وََمِِنْْ قََبْْلِِه۪۪ كِِتَاَبُُ مُُو�سٰٓ
لِيُِنُْْذِِرََ الَّ�ذَ۪۪ينََ ظََلَمَُُواۗۗ وََبُشُْْرٰٰى لِلِْْمُُحْْسِِن۪۪ينََ ﴿12﴾

12 Kur’ân’dan önce Muhammed’in peygamber olarak 
görevlendirileceði konusunda, itimat edilecek bir rehber 
ve bir rahmet olarak Mûsâ’ya gelen kutsal kitap vardý. 
Bu kitap, Kur’an da, Arapça konuþan Muhammed’in 
peygamberliðini tasdik etmektedir. Ýnkâr ile isyan ile 
kendilerine zulmedenleri, müþrikleri, baský, zulüm ve 
iþkenceyle, temel hak ve hürriyetleri, Allah yolunu ve 
Allah yolundaki faaliyetleri engelleyen-leri, inkârda ýs-
rar edenleri uyarmasý; iyiliði, iyi niyetleri, dinin, ahlâkýn 
ve kamu vicdanýnýn emirlerini, devamlý davranýþlarýna, 
iliþkilerine, görevlerine, hayatlarýna yansýtan, samimi-
yetle ibadet eden, aktif olarak iyiliðe, iyi uygulamaya, 
iyileþtirmeye örnek olan, iþlerinde mükemmellik, dü-
rüstlük ve baþarý için dikkat harcayan, hayýrlý icraatlar, 
kalýcý hizmetler yapan, müslüman idarecilere, askerî 
erkâna ve müslümanlara müjde olsun diye indirilmiþ 
bir kitaptýr.

 ۚ َ اسْْتَقَََامُُوا فََلَاا خََوْْفٌٌ عََلَيَْْهِِمْْ وََلَاا هُُمْْ يَحَْْزََنُوُ�نَۚ ُ ثُمَُّ� َ الَّ�ذَ۪۪ينََ قََالُوُا رََبُّ�نََُا اللّٰهُ��  اِِنَّ�
﴾13﴿

13 “- Rabbimiz Allah’týr” deyip de, O’na giden doð-
ru muhkem ve güvenli yolu takip ederek itaatte daim 
olanlara, her iki dünyada da korku yok, geride býraktýk-
larý yakýnlarý ve yapamadýklarý þeylerden dolayý mah-
zun da olmayacaklar.

آءًً بِِمََا كََانُوُا يَعَْْمََلُوُنََ ﴿14﴾ َةِِ خََالِدِ۪۪ينََ ف۪۪هََياۚۚ جََ�زَٓ ئِِٓكََ اََصْْحََابُُ الْْجََنَّ�  اُوُ۬۬�لٰٓ
14 Ýþte onlar Cennet ehlidirler. Ýþlemeye devam ettik-

leri devamlý, amaçla örtüþen niyete dayalý 
bilinçli amellerinin mükâfatý olarak 

orada ebedî yaþarlar.


